Booxk 1.]

.4 .,.\..‘ (8, M, A, Msb, K,) and Y oae, (M,
X,) and ¥ sptee, (K,) He caused him to return;
sent him, or brought him, back, (8, M, A, Msb,
X,) or amay; (Mgb;) from (:_,2) water, and a
country [or place], (S,) and tany affair, (Lth.)
You say, l:vlé) 6;.’»;; We sent, or brought, back
our riding-camels satisfied with drink so that it
was not necessary for us to remain with them for
the sahe of the mater. (TA.) And spoly s539)
He brought it and he took it amay. (Har p.
361.) e [Hence, ] )M', ,,,‘ xHa began and
completed. (TA.) You say, syaol lpel 3331 13
1 When he begins a thmg, or an aﬁacr, he come

pletes it. (A.) And jaay §) 3398 S¥ 1 Such
a one begins and does not complete (A.) = And
.J,AM ot + [He issued forth the aaymg ; made
it 1o issue, proceed, or emanate, pris Jrom him).
(Mgb. [Seel]) [And Ja.m “,.»d + He, or
it, made the action to proceed from him.]

- & );d He (a man, TA) erected his chest in

sitting. (M, K.) =1 He (a horse) outreached
the other horses with his chest; (M, K, TA ;) a8

also ¥ e, (§,* M, MA, K,) inf.n. y.\.aJ the
latt.er verb is afterwards expl. in the K as meaning

a..'l,,n 3¢; but this is a mistake. (TA.) Tufeyl
says, describing a horse,

. .,sjébo'biiz i dls e
- JI?’ ‘ s ' .

As though he mere, after they had outreached
with their chests, from a row of [other] horses,
[a wolf that had exposed himself to rain during
a portion of the night, and had become mwetted :]

s om)

but accord. to one relation, it is ¥ {jao, meaning
their breasts mere wetted [Q)s u.o] by reason of
sweat : the former reading, "however is the better.
($.) == Also + He sat, or became placed or
seated, in the upper, or highest, part in the
sitting-room, or sitting-place. ($,*K,* TA.) And
He became advanced, or promoted, (A.) ).\43
U-U! ’,,.'j + [He became advanced to the foremost | *
place Jor the conducting of the affairs of the
people]. (Har p. 194.)

. 8. 19,53 [app. They returned together from
water, &c.]. (A. [This meaning seems to be
there indicated by the context.]) e And one
says, |,§l:‘- " UL:' lay>tad | [app. meaning They
released one another from being reckoned mwith,
by mutual agreement, on such terms as they would :
8603] (A.)

J.a.a Anything that fronts, or faces, one. (M,
K.) —= And hence, (M,) The ,.&.o (i. e. breast, or
chest, or bosom,] of a man, [often meaning his
mind,] (M, Msb, K,) and of other than man:
(.Mgb :) of the masc. gender: (Lh, §, M,K:) pl
2990, (S M M;b,) the only pl. form. (M.)
[See also o).ho] As to the saying of the poet,
(S, M,) El-Agshd, (S,)

< & B b gy G
¢ ).\" u-o ou| ;.:.; :—3}; (W hd

[And thou becomest, or wilt become, redbyraam

P

of the saying that I have published, like as the
JSore part of the spear becomes red from blood],
(S,* M,) he has made yae fem. because the ;o
of the 343 is a part of the aL3; for they [some-
times] make a noun fem. when it is prefixed to a
fem. noun: (§:) orif you will, you may say that
he has made yoo fem. beceuse he meant [thereby]
the 343 ; and if you will, you may say that the
s of & 53 is & 33, (M.) [Hence,] &5
)..xill 1 The spaces betmeen the bones of the breast.
(M, TA.) [And also] + Anwieties. (T in art.
) And ysaalt I + What is in the minds.
(Ksh and Bd and Jel in iii. 115, &c.) And
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0yi0 gl.o + His bosom, or mind, became strait,
or contracted, (Mpgb in art. ,_”o [See the Kur

ar’

xv. 97 and xxvi. 12.]) And bM ,iﬂl.v C)..'
+ He opened and dilated his bosom, mennmg,
was pleased, with infidelity. (Jel in xvi. 108,

[See also the similar phrases sy oo bl C"’

and’,.ll .J,..d expl, in art. C)u .]) And C)...ﬂ

1r8 »

oo t His bosom became dilated or enIarged
[mith joy] (S in art, C)-:) And ’,Juaﬂ c-

and ).\dl ;.,-) t+ Ample, or dilated, in the
breast, or bosom ; [meaning free-minded; free
Jrom distress of mind; without care: and free
from narromwness of mind; liberal, munificent,
or generow] (S and TA in art. ey.) [And
).\.a" ,_”o + Having the bosom, or mind, strait,
or contracted.] And ).\.dl .s,a.g J*) 1 4 man
who is not to be turned or bent or inclined.

(M) Inthesaymg ;I,.».o o e ire é,,h:.; fa
...l.a ul [meamng I he who has the disease of
the chest (;.\.dl i13) able to do without spzttmg?],
if it be correct, the preﬁxed noun [4s] is sup-
pressed. (Mgh.) [damlamtlt ,.a.a, as said by Frey-
tag, 18 the name of +The star v of Cygnus.] eem
Also +The upper, or uppermost, part of the
front of anything. (M, K.) [Hence,] jooo
d_ﬂ;!l + The higher, or upper, parts, and fronts,
or fore parts, of the valley, M,K3) as also
o)a|.»a, which is pl. of ¥ Z)La.a, (X,)or? o)u.g,
(as maoopyoftheM)orVo)_\Lo (as in the L,)
orof'o)g.t-o M, LK) And._,..\q....ﬂ;.;.;
+ The upper, or highest, part [or end] of the
sitting-room, or sitting-place: (TA:) the elevated
part thereof. (Mgb.) e [+ The fore part of any-
thing, +The prom, or fore part, of a ship.]
+ The fore part of the foot, betreen the toes and
the [protuberant part called the) o,l.-. M)
+ The fore part of the sandal, before the [hole
through which is put the tlumg called the J|

1. e. the hole called the] ..:)d- (M.) 1The part
of the arrow that is above the middle, as far as
the yalpe: (80 in & copy of the A: [an evident
mistranscription for U-f;, i. e. head :]) or the part
of the arrow that is beyond the middle, as far as
the slender part, (S, M, Msb, K,) which is next
the head; (M;) so called because it is the fore
part when it is shot: (S, Msb, K:) and likewise
of the spear [as in the verse cited above in this

od * .. S0, _
paragraph]. (M.) C..)H S g [lit +4
day like the fore part of the spear] means t a day
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of straitness and distress: accord. to Th, it is a.
day by which war, or battle, is peculiarly dis-
tinguished. (M, L.) emm + The first, first part, or
commencement, of anything; (S, M,K;) even
tof the day, (M, Msb,) and + of the night, and
+of the winter, and +of the summer, and + the
like, SM’) and }of an affair, (A. [See an ex.
voce ).‘,.;.]) 1 The title of a book or writing:
and the first part, or commencement, thereof.
(TA.) [tThe first foot of the first hemistick of a
verse.] And The first kemistich (altogether) of a
verse. (O voce:,'.i ) [And t The first verse of
a o.\,af 1 _w‘,bl:,.;.; + 17wnnde ornndemng,
part qf the road. (Mgb)_),d! )M + The
head, or chief, of the people, or party, as also

V56l (TA.) And hence, yokall jas +(Zlhe
chief of the chiefs; a titlg applied to the prime
minister of the king; and also to the chisf judge;
app., in the earlier times, to the former;] ke who
performs the onerous duties of the king, or of the
state. (TA.) = And t+ A4 part, or portion, of a

thing. (8,K.)

).\.o a subst. signifying Return, (S, M, Msb,
K,) from (us) water, (8, M,) and a country,
(8,) or a place, (Msb,) and + any affair : (Lth: ) as
some say, from anything. (M ) Hence, u|,.b
).\.dl (K, TA, in the CK).\dl)l e. The com-
passing of the Kagbeh on the occasion of the return
of the pllgnms Jrom *Arafdt. (TA.) [Hence
also,] ).\.dl The fourth day of the days of the

sacrifice [ performed by the pilgrims]: (M, K:)
so called because the people then return from
Mekkeh to their abodes. (M.) [And hence the

saying,] Jsiﬂ éi;f Qi: Uj.; &éﬁ I left him as
in the night preceding the fourth day of the days
of the sacrifice: (A :) or [as in the night pre-
ceding the day] when the people return from their

pilgrimage; ($;) meaning, t+possessing nothing.
(M.) == Also quasi-pl. n. of),l.o, qg.v. (M,K.)

3;00 The yao [or breast] (M, K) of a man
[or beast]: (TA:) or the prominent part of the
upper portion theregf. (T,$, M, K.) = Hence,
(8,) A certain garment [which covers the breast],
(S M,) well knomwn : QK :) a short shirt: a short
t,_\ and the dim., ¥ 5y, is applied to a short
shirt which is worn next the body. (TA.) (In’
the present day, w.g.a.a, which is a corruption
of the dim., is apphed to A kind of maistcoat; a
short vest without sleeves : and its pl. is S ’v::&-’o]
See also the next paragraph.

,l.»a A certain garment, of which the head, or
upper part, is like the Za-u [covering the head,]
and the lower part of which covers the breast
(M, K) and the shoulders: (M:) a moman in
mourning for the death of her husband or re-
lation used to mwear a ,!M of mool (Az :) o
iq. Vi 3ya [q. v.] and J,....o and oMI (IAgr: )
or a certain garment with which the head and
breast are covered, worn by a woman in mourning
Jor ker husband: (A:) or a mall shirt morn
next the body: (8:) orat)_\momnwttlw

breast: (Asg:) or t.q. .,.J! [q. v.). (Tin art.





